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Pedepar:

1. Incepraliito NpUCBSYEHO NOCIiIKEHHIO TpobaeMu (POPMYBaHHS TOTOBHOCTI MaliOyTHiX (paxiBLiB MOPCBHKOTO
TPAHCIOPTY [0 podeciiiHoi iHMOMOBHOI KOMYHIKallii y Pi3HUX opMax No3aHaBYAIbHOI pOOOTU. AKTYaIbHICTb
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CYyCIiJIbCTBA Y MiArOTOBLi MalibyTHIX (axiBlLiB MOPCbKOT0O TPAHCIIOPTY, siKi 6ys1 6 roTOBi 10 npodeciiiHoi

iHIIOMOBHOI KOMYHIiKallii. OCKiJIbKY rayy3b Npalio€e B MDKHAPOLHOMY i MyJIbTHHALIIOHAJIbHOMY MacCHITab1,



e(EeKTUBHE CIIJIKYBaHHS iHO3€MHOIO MOBOIO Ma€ BUPilla/JbHE 3HAYEHHS IJ1s1 YCIIIHOI Tpo¢eCiiHOi AisNbHOCTI,
CIIiBIIpalli, IEPETrOBOPIB i pO3yMiHHS MDKHApPOAHUX MpaBwuil i HOPM. [1igBuIy04n CBOi HABMYKY iHO3€MHOI MOBHU
3aBJSIKY [103aHaBYaJIbHil po6OTi, MaltOyTHI (paxiBlli MOPCHKOTO TPAHCIIOPTY MOXKYTb Kpallle OPi€HTYBATHCS B
CKJIa[IHOIIAX Iy106asisalii MOpChbKoi iHAyCTpii, 1110 NPU3BOAUTD [0 MiJBUIIEHHS 6€3[1eKU, €(PEKTUBHOCTI Ta
KOHKYPEHTOCIIPOMOSKHOCTI. BupileHHs 11pboro NuTaHHs 3HaYHOIO0 MipOIO 3aJI€XKUTD Bifj KiIbKOX (DaKTOpIB: Bif,
3aKJIaJiB BUIIOI OCBITH, IJIS IKMUX JTOJATKOBUM ITOKA3HUKAMMU SKOCTi OCBITH € HagBHICTh [103aHaBYaJIbHOI CKJIaJIOBOI
y pamkax ¢axoBoi MirOTOBKY Ta 3[JaTHOCTI 3a6€3Me4nTy HajlesKHI yMOBU 117151 GOPMYBaHHS TOTOBHOCTI y MalOyTHIX
(paxiBLiB MOPCBKOTO TPAHCIIOPTY; Bifl peasisalii e(eKTUBHUX IPOrpaM MOBHOI IiATOTOBKY, HAsSIBHOCTI PECYPCiB 1J14
BMBYEHHSI MOBHU Ta BKJIIOUEHHSI Ipoliecy GOpMyBaHHS F'OTOBHOCTI [10 MpodeciiiHoi iHIIOMOBHOI KOMYyHiKaliii B
[103aHaBYyaJibHy [IPOrpamMmy MOPCBKOI OcBiTU. KpiM TOro, miaTprMKa Ta CIiBIpals 3alikaBJIeHUX CTOPiH, TaKUX K
CyJIHOIIJIaBHi KOMIIaHii Ta Mi’>KHapOJHi opraHizaliii, Tako>X MOXKe BiJlirpaBaTy BUpilllajbHy POJb y 3a6€3[e4eHHi
HaJIEXXHOI MOTUBaLlii Mail6yTHIX (axiBLiB MOPCHKOTO TPAHCIIOPTY A0 NPOdECiiiHOI iHIIOMOBHOI KOMYHIKaILji.
Oco061By yBary cjlif puIinsTy BIPOBaiKeHHIo TpodeciiiHoi TepMmiHoiorii Ta cuieHapiiB ii BUKopucTaHHs y
1103aHaByaJIbHii POOOTI, @ TAKOK PO3BUTKY MIKKYJIbTYPHOI 06i3HaHOCTI Ta HABMYOK CIIJIKyBaHHs. Peaizanis
MO>KJIMBOCTEH 6e311epepBHOrO MPOQECiiiHOrO PO3BUTKY MOXKE JOIIOMOITH 3a6€3M1€YNTH HAJIEXKHY MiATOTOBKY
ManobyTHiX ¢axiBlLliB MOPCHKOTO TPAHCIIOPTY B OPi€HTYBaHHI Y CKJIaHOLIAX Mi>KHapogHOro rnpodeciiiHoro
CIIiZIKyBaHHSI B MOPCBKOMY CEKTOpI. BifgTak, npo6saema (popMyBaHHS TOTOBHOCTI MallOyTHiX (axiBLiB MOPCHKOTO
TPaHCIIOPTY [0 NpodeciiiHOoi iHMOMOBHOI KOMyHiKallii y pi3HHX (popMax [103aHaBYaJILHOI pOOOTH NTepedyBae y
LIEHTPi yBaru HayKoBLiB i NOTpedye MOJaIbIIOr0 OCMUCJIEHHS Ta NOIIYKY NPAKTUYHUX iHCTPYMEHTIB ii BUpilIeHHSL.
BinnoBigHoO 110 3a3HaUY€HOro BuUllle, 060'€KTOM IOCIiI)KEeHHS € Npoliec POpPMYBaHHS FOTOBHOCTI Maii6yTHixX ¢axiBLiB
MOPCBKOI'O TPAHCIIOPTY 10 MpodeciiiHoi iHIOMOBHOI KOMYHIKallii y pi3HUX popMax I103aHaBYaIbHOI POOOTY;
IpeIMEeTOM JOCJIIKEHHS € OpraHizalillHO-TIearoriyxi 3acagy GOpMyBaHHS FOTOBHOCTI MalbOyTHiX ¢axiBLiB
MOPCBKOI'O TPAHCIOPTY 1o MpodeciiiHoi iHIoMOBHOI KOMYHIKalii y pisHUX ¢popMax I103aHaBYaIbHOI POGOTY;
METOI0 AucepTaliliHOI pob0TH € TeoOpeTUYHe OO PYHTYBAHHS Ta €eKCIIepUMEHTaJIbHA IlepeBipka e(peKTUBHOCTI
oprasizalifHO-TIeJaroriYHuX 3acaj (OpMyBaHHSI TOTOBHOCTI MalOyTHixX (paxiBLiB MOPCBKOTO TPAHCIOPTY JI0
npogeciiiHoi iHIOMOBHOI KOMYHIKallii y pi3HUX (popMax No3aHaBYaIbHOI pOOOTH.

2. The thesis is devoted to the study of the problem of forming the readiness of future maritime transport
specialists for professional foreign language communication in various forms of extracurricular work. The
relevance of the topic is determined by the increasing globalization of the maritime industry and, as a result, the
need of modern society to train future maritime transport specialists who would be ready for professional foreign
language communication. Since the industry operates on an international and multinational scale, effective
communication in a foreign language is crucial for successful professional activities, cooperation, negotiations and
understanding of international rules and regulations. By improving their foreign language skills via extracurricular
work, future maritime transport specialists can better navigate the complexities of the globalization maritime
industry, resulting in increased safety, efficiency and competitiveness. The solution to this issue largely depends
on several factors: from higher education institutions, for which additional indicators of the quality of education
are the presence of an extracurricular component within the framework of professional training and the ability to
provide appropriate conditions for the formation of readiness of future maritime transport specialists, to the
implementation of effective language training programs, the availability of resources for language learning and the
integration of the formation of readiness for professional foreign language communication in the extracurricular
program of maritime education. In addition, the support and cooperation of industry stakeholders such as shipping
companies and international organizations can also play a crucial role in ensuring that future maritime transport
professionals are properly motivated to communicate professionally in a foreign language. Special attention should
be paid to the introduction of professional terminology and scenarios for its use in extracurricular work, as well as
the development of intercultural awareness and communication skills. The implementation of opportunities for
continuous professional development can help ensure that future maritime professionals are properly prepared to
navigate the complexities of international professional communication in the maritime sector. Therefore, the
problem of the formation of the readiness of future maritime transport specialists for professional foreign



language communication in various forms of extracurricular work is in the focus of attention of scientists and
requires further understanding and finding practical tools for its solution. In accordance with the above, the object
of the study is the process of the formation of the readiness of future maritime transport specialists for
professional foreign language communication in various forms of extracurricular work; the subject of the research
is the organizational and pedagogical principles of the formation of the readiness of future maritime transport
specialists for professional foreign language communication in various forms of extracurricular work; the purpose
of the thesis is to theoretically justify and experimentally verify the organizational and pedagogical principles of
the formation of the readiness of future maritime transport specialists for professional foreign language
communication in various forms of extracurricular work.

Jep>kaBHH peecTpaniiinuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHH HanpsSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKHU: OyHnamMeHTasbHI HAYKOBI HOCIIIPKEHHS 3 HANGILIbII
BaXJIMBUX IIPOOJIEM PO3BUTKY HAYKOBO-TEXHIYHOI0, COLiaJIbHO-€KOHOMIUHOTr0, CyCHiIbHO-TIOJiTUYHOTO,
JIIOJICBKOTO NIOTEHLjaNy 17151 3a0e3l1e4eHHsI KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI YKpaiHU y CBiTi Ta CTAJIOr0 PO3BUTKY

CyCIIiIbCTBA i Jep>kaBu

CrpareriyHuii NpiopUTEeTHUH HaNPSIM iIHHOBALLiMHOI Ais1JIbHOCTI: OCBOEHHS HOBMX TEXHOJIOTA
TPaHCIIOPTYBaHHS €HEPTii, BIPOBAI)KEHHS €eHeProepeKTUBHUX, peCypco30epiralourx TeXHOJIOTil, OCBOEHHS

aJIbTEPHATUBHUX IPKEPEJI eHeprii
Hi,ucyMKH IOCJIiI>KEHHSI: TeopeTUyHe y3arajabHEHHs i BUPilleHHs BAXJIMBOI HayKOBOI TpoGieMu

Iyo6sikarii:

o Kaminceka C.B. CTpykTypa no3aHaB4yajabHOi pO6OTH — CKIa[0Ba (POPMyBaHHS iHIIOMOBHOI KOMYHIKallii
Man6yTHBOro Mopsika. Hayka i ocsita. 2021. N2 4. C. 55-62. ISSN: 2311-8466
DOI:https://doi.org /10.24195 /2414-4665-2021-4-7

¢ Kaminceka C.B., Tupon O.M. JliarHOCTUYHUI iHCTPyMEHTapiil OLIiHKM FOTOBHOCTI MaliOyTHIX (axiBLiB
MOPCBHKOTO TPaHCHOPTY 110 TpodecifHOi iHIIOMOBHOI KOMYyHiKallii Yepe3 NUCTaHLifiHe HaBYaHHS. AKTyaJbHi
[IMTaHHS ryMaHiTapHuX HayK. 2022, N2 56 (4). C. 40-47. ISSN: 2308-4863 DOL:https:/ /doi.org/10.24919 /2308~
4863 /56-4-7

o Kaminceka C.B., Tupon O.M. OpranisiliiiHo-niearoriyti 3acagy roToBHOCTI MaliOyTHiX (paxiBLiB MOPCBKOTO
TPAHCIOPTY [0 podeciiiHoi iHMOMOBHOI KOMYyHiKallii y KOHTEKCTi OH-JIaliH HaByaHHsI. [lefaroriyHa ocBiTa:
Teopis i mpakTuka. [Icuxosoris. 2022. N2 38 (2). C. 90-96. ISSN: 2412-2009
DOLhttps:/ /doi.org/10.28925 /2311-2409.2022.3814

o Kaminceka C.B. CTpykTypa Ta KOMIIOHEHTH FOTOBHOCTI 10 TpOo@eCiiiHOi iHIOMOBHOI KOMYyHiKallii. BicHUK
YepKacbKOro HalioHaJbHOrO yHiBepcuteTy iM..b. XMmenpHunpbkoro. Cepid: [legarorivdi Hayku. 2023. N22. C.
107-113. DOLI: https:/ /doi.org /10.31651 /2524-2660-2023-2-107-113

o Kaminceka C.B. [JonaTKoBi OCBIiTHI pecypcu: poJib pe(IeKCUBHOTO KOMIIOHEHTA Y PO3BUTKY IIPodeciitHoi
iHmomoBHOI KoMyHiKalii ¢axiBis. 36ipHKUKa HayKOBUX npalp «Ilegaroriuni Haykn». 2024. N2 106. C. 13-20.
ISSN: 2663-2772 DOIL:https:/ /doi.org /10.32999 /ksu2413-1865 /2024-106-2

¢ Tyron, O., Kaminska, S. Seafarers’ Readiness to Communicate in Professional Environment. Transactions on
Maritime Science. Split, Croatia. 2023. N212 (2). https: / /doi.org /10.7225 /toms.v12.n02.012 (Scopus Q2, WoS)

¢ Tyron O., Kaminska S., Korotka N. Assessment of Reflection Abilities of Maritime Students : Maritime
Education and Training. Journal of maritime research. Vol XXI. No. III (2024) pp 127-135 ISSN: 1697-4840,
https:/ /www jmr.unican.es/index.php /jmr /article /view /922 /918 (Scopus Q3)

HaykoBa (HayKOBO-T€XHiYHa) IPOAYKILis:

ConiasIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAHICTh:



OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEPTalii: BiposamkeHo

3B'S130K 3 HAYKOBHMH TeMaMH: 0121U000123

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA /KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)
BiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. Xopyxa Jlrogmuia JleoHigisHa

2. Liudmyla L. Khoruzha

KBasigikanis: n. nen. u., npodecop, 13.00.04

InenTudirkarop ORCHID ID: 0000-0003-4405-4847

JoparkoBa indpopmanist:

IloBHe HaliIMeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0C00H: KuiBchkuil cronMuHmii yHiBepcuTeT imeHi Bopuca I'piHuenka
Kog, 3a €IPIIOY: 02136554

Micue3HaxoO KeHHS: By.. ByabsapHo-Kyapsscbka, 18 /2, Kuis, 04053, Ykpaina

dopma ByacHOCTI: [lepkasna

Cdepa ynpaBitiHHS: [lenapramMeHT OCBiTH i HAyKH, MOJIOZ] Ta CIIOPTY BUKOHABYOTO OpraHy KuiBCbKOi MiCBKOI

panu (KniBcbKoi MiCbKOI IepKaBHOI afiMiHicTpaliii)
InenTudikarop ROR:

CeKTop HayKH: YHIBepCUTETCHKUI

VII. BizomocTi npo odiliiHuX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€eHTiB
OdiuiiiHi OTIOHEHTH

BaacHe IlpizBume Im'st I1o-6aTbKOBI:

1. XKensackos Bacuib SJKoBUY

2. Vasyl Y. Zheliaskov

KBasigikanis: n.nen.n., npodecop, 13.00.04

InenTudikarop ORCHID ID: He sactocoyerbcs

JoparkoBa iHdpopmanist: ;https://www.webofscience.com/wos /author /record /GKU-7385-
2022;http: / /scholar.google.com.ua/citations?user=y1gUibMAAAAJ&hl=uk;https: / /orcid.org /0000-0001-5698-
6989;https:/ /www.scopus.com /authid /detail.uri?authorld=57219466690

IloBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ IOPUIHUYHOL 0COo0M: JlyHaiicbkuii inctutyT HarjionansHoro yHisepcutety "Ofiecbka

MOPCBKa aKkazemis"
Kopg 3a €IPIIOY: 22515785

Micuesnaxomxeunﬂ: ByJl. @aHaropilicbka, 6yz. 9, Iamain, I3mainbcbkuii p-H., 68600, Ykpaina



dopma BiracHOCTI: JlepxasHa
Cdepa praBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH 1 HayKU YKpaiHu
InenTudikarop ROR:

CeKTop HayKH: YHIBepCUTETChKUI

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. IBenoBa IpunHa BikTopiBHA

2. Iryna V. Shvetsova

KBasidikanis: n.nen.n., nonenr, 13.00.04

InenTudikarop ORCHID ID: 0000-0002-6801-5204

JoparkoBa iHdpopmanisi: SCOPUS: 57223116027 WOS: 229217

IloBHe HaliMEHYBaHHS IOPHUAHUYHOI 0COOM: XepCOHChKA AepPKaBHA MOPChKa aKafleMist
Kopg 3a €IPIIOY: 35219930

Micuesnaxo,rm(eunﬂ: IIpOCHEKT YIakosa, oya. 20, Xepcos, 73000, Vkpaina

dopma BracHOCTI: JlepxasHa

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH 1 HayKH YKpaiHu

InenTudikarop ROR:

CeKTOp HayKH: YHIBEPCUTETCHKUI

PeuenseHTu

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. KomapHa Haranis BonogumupiBHa

2. Nataliia V. Kosharna

KBasigikanis: k.nem.n., mo., 13.00.01

InenTudikarop ORCHID ID: He sactocosyerbcs

JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaiMEeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOM: KuichKuil cTonMYHMil yHiBepcuTeT imeni Bopuca I'pinueHka
Kopg 3a €IPIIOY: 45307965

Micue3HaxoaKeHHS: ByJ1. BysnbBapHO-KynpsiBeeka, 18 /2, Kuis, 04053, Ykpaina

dopma B1acHOCTI: KomynasnbHa

C(l)epa praBJIiHHﬂ: HepxagMiHicTpanis

InenTudikarop ROR:

CeKTop HayKH: YHiBEpCHTETChKUI

Baacwue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. )Kenanosa Bikropis B'suecnaBiBHa



2. Viktoriia V. Zhelanova

KBasigikanis: n.nen.n., npodecop, 13.00.04

Inentudikarop ORCHID ID: 0000-0001-9467-1080

HoparkoBa iHpopmawist: https://scholar.google.com.ua/citations?hl=uk&user=z7p9-_gAAAAJ

IloBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ IOPUIHUYHOL 0C00H: KuiBchkuil cronMyHmii yHiBepcuTeT imeHi Bopuca I'pinuenka

Kopg 3a €IPIIOY: 45307965

MicueSHaxo,vieHHﬂ: ByJ1. BynbBapHO-KynpsiBceka, 18 /2, Kuis, 04053, Ykpaina

dopma B1acHOCTI: KomyHanbHa
Cdepa ynpaBiiHHS: [lepkagminicrpanis
InenTudikarop ROR:

CeKTop HayKH: YHIBepCUTETCHKUI

VIII. 3aKkJII04Hi BiZmOMOCTi

BsiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI

TOJIOBH paju

BaacHe IlpizBuie Im's ITo-6aTbKOBI

rOJIOBYIOYOTO Ha 3acCiiaHHi

BignoBigasbHUMH 3a HiATOTOBKY

00JIiKOBUX JOKYMEHTIB

PeecTpaTtop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €

BiZIIIOBiZaJIbBHUM 32 peeCcTpallilo HayKOBOi

OisSIIBHOCTI

IBaniok 'aHHa IBaHiBHA

IBaHIOK 'aHHa IBaHiBHA

Cano I'anna BikTopiBHa

VKpIHTEI

Opuenko TersHa AHaTosIiBHA



